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Klasik Siirde Kiliseye Dair Baz1 imajlar

Some Images of the Church in Classical Poetry

Mutlu Muhammet AKTAS!

Oz

Hep yeniyi ve giizeli soyleme gayesinde olan klasik Tiirk edebiyat1 sairleri, iclerinde bulunduklar1 toplumdan
baslayarak tabiata ve biitiin kdinata kadar sanata malzeme olan her seye ulagsmaya ¢alismiglardir. Elde ettiklerinin
cogunu ise mekan tasavvurlariyla birlestirerek cesitli imajlar olusturmuslardir. Bu nedenle klasik Tiirk siirinde
mekana dair tahayyiiller oldukca yaygindir. Dini nitelikli yapilar da gerek mimari 6zelliklerinin farkh olusu gerek
inangla ilgili unsurlar yansitmalar1 bakimindan sairleri fazlasiyla cezbetmistir. Bunlar arasinda kiliselerin ayr1 bir
yeri vardir. Ciinkii Islamiyet’i kendine bashca kaynak edinmis bir edebiyata mensup sairlerin farkli bir dine ait
kutsal bir mekam tasavvurlarinda kullanmasi oldukca 6nemlidir. Béyle bir anlayis diger dinlerin hakim oldugu
milletlerin edebiyatlarinda nadir rastlanabilecek bir durumdur. Bu nedenle incelenip ortaya konulmasi
gerekmektedir. Ancak kilise mefhumu ile ilgili bu zamana kadar kapsaml bir ¢alisma yapilmamistir. Bu eksikligi
gidermek gayesiyle bu calisma gerceklestirilmistir. Bundan hareketle divanlarda deyr, kilise, kilisa, kelisa
kavramlar: taranmistir. Ulagilan manzumelerde kilisenin kullanim sekline dair elde edilen bulgular konularina
gore tasnif edilmigtir. Bunu yaparken sairlerin orijinal tahayyiillerinin oldugu beyitlere yer vermeye 06zen
gosterilmistir. Bu caligmadaki temel amacimiz klasik Tiirk edebiyati sairlerinin kendi inanclarina ait olmayan bir
mabetle ilgili tahayyiillerini yansitarak sosyal yasayisin her alaniyla ne kadar ilgili oldugunu gostermek ve Tiirk

milletinin biitiin inanclara verdigi degeri ve hosgoriiytli vurgulamaktir.
Anahtar kelimeler: klasik Tiirk siiri, kilise, imaj, mekan, hosgorii
Abstract

Classical Turkish literature poets, who always aim to tell the new and the beautiful, have tried to reach everything
that is the material of art, starting from the society they are in, to nature and the whole universe. They have
created various images by combining most of what they have achieved with place conceptions. For this reason,
imaginations about place are quite common in classical Turkish poetry. Religious buildings also attracted poets
in terms of their architectural characteristics and reflecting elements of faith. Churches have a special place

among them. Because it is very important for poets who belong to a literature that has taken Islam as their main
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source to use a holy place belonging to a different religion in their imaginations. Such an understanding is a rare
situation in the literature of nations dominated by other religions. Therefore, it needs to be examined and
presented. However, no comprehensive study has been conducted on the concept of the church until this time.
This study was carried out in order to eliminate this lack. Based on this, the concepts of deyr, church, kilisa and
kelisa were researched in the divans. In the poems, the findings about the use of the church were classified
according to their subjects. While doing this, we paid attention to include the couplets with the original
imaginations of the poets. Our main purpose in this study is to reflect the imaginations of classical Turkish
literature poets about a temple that does not belong to their own beliefs, to show how much they are related to

every aspect of social life and to emphasize the value and tolerance that the Turkish nation gives to all beliefs.

Keywords: classical Turkish poetry, church, image, place, tolerance

Giris

Klasik Tiirk Edebiyati dogdugu ve gelistigi cografyanin ¢ok dinli, ¢cok dilli, ¢ok Kkiiltiirli yasam
anlayisindan (Yekbas, 2010: 156) oldukca fazla etkilenmistir. Sairler, sanatci hassasiyetlerinin vermis
oldugu gozlem yeteneklerini kullanarak i¢cinde bulunduklar1 toplumun zenginliginden istifade etme
yoluna gitmiglerdir. Kendine ait degerleri anlatmanin yaninda diger din ve kiiltiirlere ait unsurlar1
aktarmak konusunda cekince yasamamiglardir. Bunu gerceklestirirken sadece belli bir millet, inang ya
da kiiltiire ait degerleri yansitma cabasi icinde olmamiglardir. Bunun etkisiyle klasik siire mensup
sanatgilar yiizyillar boyunca mazmun ve kliselerine yenilerini katmiglardir. Boylece hem giiglii bir edebi

gelenek hem de Dilgin’in de vurguladig: sekilde varligimi siirdiirdiigii uzun zaman dilimi i¢inde Tiirk

kiiltiiri agisindan ¢ok zengin bir kaynak olusturmustur (Dilgin, 1999: 618).

Klasik Tiirk siirinde meydana getirilen eserlere bakildiginda gayr-1 Islami kavramlarin daha cok
Hristiyanlikla ilgili olmas1 goze carpan 6nemli bir husustur. Bundaki temel sebep sosyal hayatta ve
hiikmedilen topraklarda Hristiyanlarin daha biiyiik yekiin tutmus olmas1 gosterilebilir (Babiir, 2020:
186). Bunun bir sonucu olarak klasik Tiirk edebiyatina mensup sanatgilar, kendi inang ve kiiltiiriinden
oldukga farkh o6zellikleri barindiran Hristiyan toplumunu yakindan tanima firsati bulmus ve ona ait
kavramlar1 eserlerinde kullanmiglardir. Bunlar arasinda sanem, biit, tersa, tersd-bece gibi bazi
mefhumlar hemen goze carpmaktadir. Hatta baz sairler put sevgilinin mekam olarak tarif ettikleri
tapinak, manastir ve kiliseleri bahar (Karadeniz, 2021: 236) diyerek ifade etmisler ve Hristiyanliga ait
unsurlara gozlemlerinden yola ¢ikarak yeni adlar vermislerdir. Ayrica tespit edilen manzumelerde de
goriilecegi tizere kilisede mum yakmak, bele ziinnar baglamak, boyna hac takmak, ayinlerde erganunan
denilen miizik aletini calmak, ceres denilen ¢anin giiniin belli saatlerinde ¢calinmasi gibi dinsel ogeler
de sairlerin bahsettikleri arasinda yer almistir. Bununla birlikte Hz. Meryem ve Hz. Isa ile ilgili
hususlara da manzumelerde cesitli sekilde rastlanmaktadir. Biitiin bunlar gosteriyor ki Hristiyanlik ve
kilise klasik siir agisindan incelenmesi gereken bir husustur.

Kilise, Hristiyan mabedi, tapinagi (Parlatir, 2011: 909) seklinde ifade edilir. Yunanca “eklesia”dan
Farscaya gecen, “kelisd” ve “kilisA” sekilleri (Miitercim Asim Efendi, 2009: 446) oldugu belirtilir.
Modern Bat1 dillerinde kilise karsihginda eglise (Fr.), church (ing.) kelimeleri kullanilmaktadir. Arapca
karsihig: ise kenisedir (Aydin, 2002: 166-168). Hristiyan mezheplerince kilisenin anlam ve islevi

degisiklik gosterebilir. Katoliklere gore Hz. Isa tarafindan kurulan ve ona inananlarin olusturdugu
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topluluktur. Ayn1 zamanda birlik, kutsallik ve hidayete gotiiren bir yol olarak ifade edilir. Ortodokslara
gore hem bu diinyaya hem de diger oteki aleme 1s1k tutar. Protestanlar ise kiliseyi ibadethane ve
Tanr’nin emirlerinin yerine getirildigi bir mekan olarak goriir (Karagoz vd., 2010: 380-381). Bununla
birlikte mimari yapisi ile ilgili de farkh bakis agilart mevcuttur. Protestanlikta mimari birim olarak kilise
fazla 6nemli degildir ve cemaatin bulundugu her yer kilisedir. Ancak diger mezheplerinde bina olarak
kilise olduk¢a miihim bir yere sahiptir (Aydin, 2002: C. 26/16-18). Biitiin bunlar gosteriyor ki kilisenin
Hristiyanlar arasinda 6zellikle mezhepsel anlayislara gore kendine atfedilen kutsiyet degisiklikler arz
etmektedir. Ancak klasik siire mensup sairler kilisenin mezhepsel 6zelliklerinden kaynakh herhangi bir
vasfiyla ilgilenmezler ve siirlerinde bundan bahsetmezler. Sairler i¢in onu cazip hale getiren mekansal

yonden i¢inde barindirdigi tasvirler, semboller ile gesitli ritiiel ve ibadetlerle ilgili unsurlardir.

Calismada oncelikle klasik siire mensup sairlerin divanlarinda “kilise” mefhumu ile ilgili genis bir
literatiir taramasi yapilmistir. Bunu gerceklestirirken sairlerle ilgili olarak yasadig1 yiizyil, zihniyet
ortakligi, sanat anlayisi, mesrep birligi gibi kistaslar belirlenmemis, 6ncelikle farkli kavramlara
ulagilarak konuyu genis bir acidan aktarmak hedeflenmistir. Tarama sonucunda divanlarda tespit
edilen beyitlerin hangi saire ait olduguna bakilmaksizin sadece kilise ve ilgili mefthumlara gore
sistematik incelemesi yapilmistir. Boylece ¢calismanin temel amaci olan kilise imajii en iyi sekilde
yansitacagl diisiiniilen beyitler incelenerek calisma gerceklestirilmistir. Buna gore ¢alismada Ahmet-i
Ridvan, Agah, Avni, Azmizade Haleti, Baki, Beyani, Bursah iffet, Cenabi, Diyarbakirh Lebib, Edirneli
Nazmi, Emri, Fevzi, Fuziili, Hayali Bey, Hecri, Kani, Manastirh Faik, Mostarl1 Hasan Ziyai, Muhibbi,
Naili-i Kadim, Nedim, Nefi, Bursali Rahmi, Ravzi, Revani, Sehabi, Siiheyli, Sehri, Seyh Galib,
Seyhiilislam Yahy4, Usili, Vahyi’nin olmak iizere 32 sairin manzumesine yer verilmistir. Ornek
gosterilen manzumelerin imla hususiyetleri {izerinde herhangi bir degisiklik yapilmadan sunulmasina

0zen gosterilmesine karsin yazim birligi olmasina da dikkat edilmistir.

Bagliklarda yer alan kavramlar, sairlerin onu kilise ile birlikte hangi siklikta kullandig1 gozetilerek -bir
nevi 6nem sirasina gore- verilmigtir. Ayrica kavramin agiklanmasi asamasinda oncelikle tespit edilen
beyitlerden hareketle genel bir degerlendirme, ardindan beyitlerle ilgili ayr1 ayr tespitler yapilmasina
dikkat edilmistir. Boylece kilise methumunun hangi kavramlarla daha ¢ok kullanildigin1 gostermek

amaclanmigtir.
Kilise-Goniil

Klasik siirde goniil ve mekan kavramlarinin birlikte yer aldig: tasavvurlara siklikla rastlanmaktadir.
Ciinkii goniil askin vatan1 ve mekanidir (Zavotcu, 2018: 245). Bu anlamda asik ve sevgiliye dair
tasavvurlarda genellikle miilk/sehir, hane, ev, virane, Kabe, Misir, Bagdat (Sener ve Akalay, 2018: 78)
olarak tasvir edilir. Bunlarin disinda kilise seklinde de tasavvurlarda siklikla yer almaktadir. Sairler
bilhassa “deyr-i dil” terkibini kullanarak “goniil kilisesi” alisiimamis bagdastirmasini meydana

getirmisler ve sayisiz tahayyiillerinde bu sekliyle ona yer vermislerdir.

Sairlerin kilise mefhumundan hareketle gonle dair ¢ok sayida tasavvurlar olusturmalarimin altinda
yatan temel sebep kusursuz giizellikleri ile kilisede bulunan putlarin sevgiliye benzetilmesidir. Sairler

put seklinde hayal ettikleri sevgiliye nigar, sanem ve biit diye hitap etmekle birlikte mekan olarak goniil
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kilisesini layik gormiislerdir. Bununla birlikte sairlerin goniil kilisesi imaji1 klasik siirin goniil
mefhumuna bakis acisindan farkliliklar gostermektedir. Ciinkii klasik siirde goniil miilkii genellikle gam
ve sikintilarin oldugu bir yer (Sener ve Akalay 2018: 78) olarak tasavvur edilir. Buna kargin goniil kilisesi
imaj1 adeta giizelliklerin temasa edildigi bir mekan olarak verilmeye calisilir. Bunun gostergelerinden
biri de goniil ve kilise mefhumlarinin birlikte yer aldig1 beyitlerde “naks” bahsine siklikla yer verilerek
gonliin siislii ve giizel bir yer olarak hayal edilmesi gosterilebilir. Ayrica bu tiir tasavvurlarda gam, keder,
hiiziin gibi kelimelere ve cagrisimlara neredeyse hi¢ rastlanmamaktadir. Sunu da ifade etmek gerekir ki
sairlerin goniil kavrami ile birlikte kiliseye karsi bu olumlu tutumlarinin altinda dini yonden
Hristiyanhiga ve kiliseye duyduklar hayranlhigin yattigina dair hi¢bir emareye rastlanmaz ve béyle bir
yaklasimin oldugu iddia edilemez. Ciinkii sairlerin kilise tasavvurlarindaki maksatlar1 put olarak
tasavvur edilen sevgilinin letafetini ve as1gin gonliine kattig1 giizelligi verme arzusudur. Bu baglamda
Sehri de gonliinii nakiglarla dolu kiliseye benzetir. Ressam ve ayni1 zamanda nakkaghg ile klasik siirde
adi siklikla zikredilen Bihzad in mekani olmaya layik oldugunu vurgular. Avni ise kendisini bir ressam,
heykeltirags yerine koyar. Boylece goniil kilisesine sanemlerin giizelligini tasvir etme c¢abasinda
oldugunu belirtir. Ona gore put seklindeki giizeller letafet hususunda o kadar iistiindiirler ki sadece
birinin tasviri ile her yer bastan basa naks ve siislerle dolmaktadir. Sair, ayn1 zamanda bunu belirtmekle

gondil kilisesinde sadece bir glizele yer verdigini de vurgulamaktadir:
Deyr-i piir-naks-1 hatir-1 Sehri

Olsa layik mekanm Bithzadun (Demirel, 2017: 102)

Sanemler hiisni tasvirinde bir biit-sekl ile ‘Avni
Goniil deyrini ser-ta-ser kamu naks u nigar itdiim (Dogan, t.y.: 25)

Goniil ne kadar miihimse sevgiliyi oraya muntazam sekilde naksetmek de o denli 6nemlidir. Edirneli
Nazmi asagidaki beyitte bu hususa vurgu yapmaktadir. Ona gore ruh bagislayan sevgilinin tasvirini
gonliine nakseden agiklar aslinda birer kilise nakkasidir. Kendisinin de bir asik olarak bu hiinere sahip

oldugunu belirtir:
Tasvirini her naks: revan-bahs nigarun
Deyr-i dile naks idici nakkaslaruz biz (Ust, 2018: 1390)

Bir mekan olarak gonlii, kiliseden farkli yapan en 6nemli 6zellik ise i¢ginde tek bir giizelin bulunmasidir.
Ancak kilisede cok sayida put vardir ve bu sayede giizellik kazanir. Bu da Hristiyanliktaki teslis inancina
karsin Islamiyet’teki tevhit anlayisin hatirlatir. Ravzi de goniil kilisesinde tek bir giizele yer verdigini,
gayrisin1  canina vakfetmedigini anlatmaktadir. Bundan dolay1 bagkalarinin naksim1 ortadan

kaldirmasina sasilmamasi gerektigini sOyler:
Deyr-i dilden naksim gayriin n'ola mahv eylesem

Ol sanemden gayrt ant kilmadum bir cana vakf (Aydemir, 2017: 290)
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Minyatiir sanat¢is1 Mani'nin iilkesi olan Cin, edebiyatta resim sanatinin merkezi olarak bilinir (Erkal,
2021: 1113). Bu bakimdan kilise ve Cin mefhumlarinin birlikte kullanildigi manzumelerde gonliin sevgili
ve glizellik unsurlariyla mamur sekilde tarif edilecegi asikardir. Asagidaki beyitte Baki “Ey biit-i Cin!”
diye seslendigi sevgiliye gonliinii bir buse karsiliginda sattigini belirtir. Bunun karsihiginda ondan
gonliinii bir kiliseye cevirerek hayra girmesini istedigini belirtir. Sair, ayn1 zamanda “dili al-“ s6ziinii
“sevindirmek, hognut etmek” anlamlarina gelecek sekilde kinayeli olarak da kullanir. Boylece kendisine
adeta bir hediye olarak verilecek buseyle sevgiliden kirilmis kalbini teselli etmesini bekledigini
anlatmak ister. Benzer bir tahayyiil Mostarhh Hasan Ziyai’de de goriiliir. O, sevgiliden gonliinii alp bir

kiliseye cevirmesini istedigini belirtir. Bunu yapmasi halinde sevgilinin hayra girecegini ifade eder:
Dili al ey biit-i Cin hayruna bir deyr eyle

Sana bir biiseye satduk yiiri var hayr eyle (Kiigiik, t.y.: 265)

Gonliim alsun o sanem hayrina bir deyr itsiin
Bir nefes gonliime degmen ki alan hayr itsiin (Giirgendereli, 2017: 243)

Kilisenin bircok yerinde Hz. Isa'nin cesitli sekillerde tasvirinin bulunmasi mekanin tasavvurlarinda én
plana cikan bir diger 6gedir. Emri, gonliin kilise olarak tahayyiil edildigi asagidaki beyitte 6zellikle
nefesiyle oliileri diriltmesi mucizesine atifta bulanarak sevgiliye “Mesiha-dem” diyerek seslenir. Ayni
zamanda onu hayalin goniil kilisesindeki Isa tasviri seklinde vasiflandirir. Canmin tabibi, derdinin

dermani olugunu belirtir:
Hayaliin deyr-i dilde naks idelden ey Mestha-dem
Tabib-i cana irdiim derdiimi dermdana tapsurdum (Sarag, t.y.: 186 )

Manzumelerde goniil ve kilise mefthumlar ile birlikte bahsi gecen bir bagka figiir ise meleklerdir.
Islamiyet'ten farkh sekilde Hristiyan toplumlarinda kilise duvarlarinda kanath melek tasvirleri
kullanilmigtir (Seyran, 2020: 30). Asagidaki beyitte Sehabi de Hristiyanliktaki bu anlayistan yola
cikarak goniille ilgili tasavvurda bulunur. Sair, tecrit sanati yaparak kendisine seslenir ve goniil
kilisesinde melek hayaline bir yer olsun isterse Hristiyan suhun resmini kalbine naksetmesi gerektigini

soyler:
Ey Sehabi ola dirsen mehbit-i hayl-i melek
Deyr-i dilde naks kil ol stih-1 tersa resmini (Bayak, 2017: 167)

Rakip ve zahit gibi gelenekte menfi yonleri ile 6n planda olan tipler de kilise ve goniil mefhumlar ile
birlikte zikredilir. Emri, asagidaki beyitte diger sairlerin aksine kiliseyi as181n degil, rakibin gonlii olarak
tasavvur etmeyi tercih etmistir. Ona gore kafir rakip, putlardan giizel sevgilinin dudaginin hayalini
gonliine islemistir. Bu sekilde 4deta kilisedeki Hz. Isa’nm resmini gonliine yapmistir. Ciinkii gelenekte
de sikhikla ifade edildigi iizere sevgilinin dudaginin Hz. Isa gibi can verme vasfi bulunmaktadir. Bundan
hareketle dudagin Hz. Isa seklindeki tahayyiilii yaygindir. Agah ise zahidi tenkit ettigi bir beyitte onu

ikiyiizlii, lakayt ve sirlarla dolu olmakla elestirir. Kendisini ise goniil kilisesinin mahremi olarak
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vasiflandirir. Buna ragmen mevcudiyetini gizlemeyip kilise ¢cani gibi nagmeleriyle herkese varligini agik
ettigini belirtir:
Ey sanem la‘liin hayalin dilde naks itmis rakib

Vay bu kafir deyrde ‘Isiyi tasvir eylemis (Sarac, t.y.: 124)

Sanma biganevesem zdahid-i saliis gibi
Mahrem-i deyr-i dilem nale-i nakiis gibi (Akpinar, 2017: 275 )

Usiili, goniil kilisesindeki put sevgilinin adinin bir nefeste dahi anilmasi halinde her yerden coskulu
bigimde “yah{i” nidalarinin geldigini belirterek icindeki sevk ve cogkulu hali ortaya koymaktadir. Nedim
de gonliinii bir kilise olarak tasavvur eder. “Biit-i nazende” diye seslendigi sevgilinin hayalinin hep
kalbinde oldugunu belirtir. Boylece Ferhar’daki puthanede nasil en giizel putlar bulunuyorsa goniil

kilisesinde de tipki onlar gibi sevgilinin oldugunu ima eder:
Deyr-i dilde ey sanem yad olsa namn bir nefes

Her bucakdan sevk ile bir na'ra-i yahii gelir (Isen, 1990: 53)

Deyr-i dil boyle sanem-hane-i Ferhar olmak
Hep senin ey biit-i nazende hayalindendir (Macit, 2017: 218)
Kilise-Sevgili, Asik

Sevgili ve kilise siklikla birbirleriyle iligkilendirilir. Bunda sairlerin sevgiliyi sanem, biit, kafir, kafir-
bece, mug-bece, tersa-bece, stih-1 tersa, nigar gibi ifadelerle zikretmesinin 6nemli bir pay1 vardir. Ayni
zamanda sevgilinin bircok giizellik unsuru Hristiyanhiga ait mefhumlarla anlatilir. Asik ise gonliinii
gayrimiislim giizeline -bagka bir deyisle puta- vermis Miisliman seklinde ifade edilir. Sairler, bu
nedenle asiga sevgiliden uzak durmasini tavsiye ederler. Ayn1 zamanda aglama ve inlemeleri ile
zikrettikleri asiklar kilisede bulunan ceres ve erganuna benzetirler. Bununla birlikte asik, sevgili ve
kilise tasavvurlarinda Hristiyanhiga ait mum yakma Adetinden de s6z edilir. Islamiyet’in hicbir ibadet
Ogesinde ve diisiince sisteminde yeri olmayan, ancak Hristiyanlik ve Mecusilik gibi pek ¢ok dinde yaygin
bir sekilde yer alan bu adet bircok tasavvurda yer bulur. Asagidaki beyitte sevgilinin bulundugu yeri
kilise olarak tasavvur eden Emri, Hristiyanhiga ait bu adete atifta bulunmaktadir. Atesli ahlarini
sevgilinin civarina gonderen asig1, elindeki mumla kiliseye giden ve orada mum yakan Hristiyanlara
benzetmektedir. Rahmi de sevgilinin yiiziinde parlayan giizellik 1518101, siyah sacindan simsek ¢cakmasi
olarak tasavvur etmektedir. Ayn1 zamanda bunu Hz. Meryem’in kilisesinde yanan mumlara

benzetmektedir:
Atesin ah ilediir kinjina dil ol sanemiin

Biite tapan kisi sem‘ini kilisaya virtir (Sarag, t.y.: 84)
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Ruhunda tab-1 hiisniin berk urur ziilf-i siyahundan
Sanasin deyr-i Meryemdiir ki yaknuslar cerdg anda (Erdogan, 2017: 261)

Manzumelerde kilise ile birlikte kiifr bahsine de yer verilmektedir. Bunun nedeni put kadar giizel
sevgiliye asik olmanin kiifrii sevmekle es tutulmasidir. Sehri, kendisi kadar kiifriin zevkine varmis ve
onu bilen bir 4sik olmadig1 iddiasindadir. Bu yiizden sevgiliyi ve onunla ilgili baz1 6zellikleri, kilise ve
orada bulunanlarla tarif etmeyi tercih etmistir. Ona gore sevgilinin 6zii kilise, gonlii ¢an, ruhu ise

erganun denilen miizik aletidir:
Ne miimkin ben kadar lezzet-ginas-1 kiifr ola Sehri
Ozin deyr ii dilin ndkiis u riihin erganiin itse (Demirel, 2017: 120)

Revani, sevgilileri din yagmasi yapan kafir cocugu, bulunduklar yeri ise kilise seklinde tahayyiil eder.

“Miiselmanlar” diyerek seslendigi asiklara ise onlarin civarindan ayrilmalarim 6giitler:
Din yagmasin ider kafir-bece mahbiiblar
Sakinun varman Miiselmanlar kelisGdan yana (Avsar, 2017: 178)

Kilise mefhumuna asagidaki beyitte yer veren Nef?, kilisenin iginde cansiz sekilde putlarin yer almasini
sevgilinin gelecegini haber aldiklarinda canlarini duvar ve kapilara feda etmelerine baglayarak hiisn-i

ta’lil yapmustir:
Sen biit-1 deyre gelir deyiiben ey riith-1 revan
Canlarin kildr sanemler der ii divara feda (Akkus, 2018: 50 )

Klasik siirde sevgilinin giizellik unsurlarini tarif etmek igin sairlerin cesitli milletlere, kiiltiirlere ve
yerlere ait bir¢ok unsuru tegbihlerinde kullandiklar goriiliir. Boylelikle sevgiliyi adeta evrensel bir giizel
héaline getirirler. Bu baglamda sevgilinin yiizii, saci, dudag ile ilgili tesbihlerde Hristiyanlikla ilgili
unsurlara oldukg¢a fazla rastlamilmaktadir. Mostarlh Hasan Ziyal de bazi beyitlerinde kilise ile
mefhumlara yer vererek giizellik unsurlarina deginir. Ona gore sevgilinin can veren dudagini géren ehl-
i kiifriin -oliileri diriltme 6zelliginden yola cikarak- onu Hz. Isa sanacagini belirtir. Bu nedenle sevgiliye
birlikte kiliseyi ziyarete gitmeyi teklif ettigini, sOyler. Bununla birlikte kiliseye giizellik verenin
sevgilinin yiizli oldugunu ifade etmektedir. Yiiziinii kapatmasindan ve renginin siyahligindan -siyah,
kiifr kelimesini de karsilar- dinsiz diye ziilfiinii kinar. Bagka bir beyitte ise yiizii bir suya, istavroz
sembolii olan salibi ise saga tesbih eder. Boylece yiiziinde duran perisan saclari, kiliselerde su icine

konmus hag seklinde tasavvur eder:
Ol leb-i can-bahs ile kiifrr ehli ‘Isadur sanur

Ey sanem gel varalum bir giin kilisa seyrine (Giirgendereli, 2017: 190)

Deyre stiret viren ol hiisn-i dil-aramundur
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Ziilf-1 bed-kis ile hammal-1 ¢elipasin sen (Giirgendereli, 2017: 162)

‘Arizunda ey sanem ziilf-i perisdnun seniin
Sanki su icre kilisada konmuslardur salib (Giirgendereli, 2017: 57)

Manzumelerde kilisede zlinnar kusanmak, birine kuvvetli bir sekilde sevgi duymak, asik olmak
anlamlarinda kullanilir. Asagidaki beyitte asik icin muhabbet kilisesinin her kosesinde imtihan igin
beline ziinnar baglamig sekilde bekleyen kisi tasviri yapilmistir. Kilisede ¢ok sayida putlarin oldugu
diisiiniildiigiinde Agah, Kkafir ve Miisliimanlarin her késede oturdugunu belirtmektedir. Burada ayrica
kilise diinya, kafir sevgili ve Miisliman da asik olarak diisiiniildiigiinde sair, asiklarin sevgililer

tarafindan her yerde imtihan edildiklerini anlatmak istemistir:
Olup ziinnar-bend-i imtthan deyr-i mahabbetde
Hezaran kiifr ii din her giisede ‘uzlet-nisin buldum (Akpwnar, 2017: 211)

Kilise ve sevgili tasavvurlan giizellik unsurlar iizerine kurulsa da asik ile ilgili hususlar daha c¢ok hiiziin
ve gamla ilgilidir. Bunda klasik siirde as1g1in aglama ve inlemelerine siklikla yer verilmesi sebep olarak
gosterilebilir. Bu tarz tahayyiillerde bugiinkii orgun karsiligi olan erganun benzetilen olarak
kullamilmigtir. Asagidaki beyitte Hasan Ziyai, Mesih nefesli sevgililerin derdinden aciz, giigsiiz
diistiigiinii belirtmektedir. Bundan dolay: ettigi figanlarla adeta diinya kilisesinin bir kosede kimsesiz

bir sekilde kalmisg, hiiziinlii nagmeler calan erganuna dondiigiinii ifade eder:
Mestha-dem sanemler derdine diismis zebiinem ben

Figan ile cihan deyrinde kalmis erganunem ben (Giirgendereli, 2017: 166)

Asigin aglama ve inlemeleri icin erganundan baska kiliseyle ilgili benzetilen olarak can da kullanilir.
Kendini asik yerine koyan Edirneli Nazmi, agk derdinden ettigi feryat ve figanlarla sevgilinin semtindeki
kilisede her saat ¢alan can gibi oldugunu soyler:

Dem-a-dem ‘ask derdinden nigarun deyr-i kiiyinda

Ceresvar eyleriim dilden figan u nale her sa’at (Ust, 2018: 569)

Kilisenin 6nemli unsurlarindan biri de rahiptir. O, putlarin cansiz ve duragan halinden farkh olarak
kilisedeki tek canh ve hareketli 6gedir. Bundan dolay1 dsik icin zikredilen tesbihler arasinda yer
almaktadir. Asagidaki beyitte Beyani, kendisini kilisenin rahibi yerine koyar. Rahip, nasil dini inanig1
geregi beline zlinnarini baghyorsa kendisinin de bir puta duydugu askla muhabbet ziinnarini
bagladigini belirtmektedir:

Rahib-i deyrem miyana da’ima bend etdiigiim

Bir sanem ‘askiyla ziinnar-1 mahabbetdiir bentim (Baspwnar, t.y.: 404)
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Hayali, as1g1n gamh halini kilisede asili duran ¢ana tesbih etmektedir. Can nasil bas1 asagida duruyorsa

asik da o sekildedir. Canin i¢indeki ¢ingirak da sanki dedikodu yapan dilidir:
Bu gamdan asilu kaldum dera-iy deyr gibi

Basum asagda diliim giift ii gtida niteki zeng (Tarlan, 1945: 23)
Kilise-Ask, Mahabbet

Klasik siirde en ¢ok islenen konularin baginda ask gelmektedir. Ancak ask tarif etmek ise olduke¢a zor
hatta imkansiz gibidir. Bu nedenle sairler agki en iyi sekilde anlatabilmek icin tiirlii malzemeden
yararlanma yoluna gitmislerdir. Bunlar arasinda kiliseler de bulunmaktadir. Manzumelerde deyr-i ‘isk,
deyr-i ‘agk, deyr-i mahabbet gibi terkiplerin yer aldigi manzumelerde agkin kilise seklinde tasavvur
edildigine siklikla rastlanmaktadir. Ancak sairler agk kilisesinde daha ¢ok gam ve hiizniin oldugunu
vurgulamiglardir. Nese ile ilgili tahayyiillere ¢cok az yer vermislerdir. Fevzi de kederli asig1 “ask kilisesi”
seklinde tasavvur eder ve sinesindeki yaralardan dolay1 gonliiniin kan sarhosu oldugunu belirtir. Bu
haliyle asiga yeme, icme ve eglence haramdir. Saz da s6z de yasaklanmistir. Duyulan sadece gamli

sinenin nagmeleridir:
Mest-i hiin-1 dil olup gam sinede eyler nagam
Deyr-i 1skum ‘ays i siiz ii sGz mahremdiir bana (Kaplan, 2019:79)

Revani’nin tasavvur ettigi agk kilisesinde bir puta gonlii 4sik olmustur. Bu nedenle sevgilinin siyah
sagini ¢elipa gibi boynuna takmistir. Cenébi, sa¢in siyahina gonliiniin karar kilmasiyla agk kilisesindeki

rahipler gibi agkin ziinnarim kusandigini belirtmektedir:
‘Isk deyrinde goniil ‘asik olup bir saneme

Ziilfi sevdasim boynminda celipa gordiim (Avsar, 2017: 316)

Sacun kiifrine virdiim ta ki ikrar
Kusandum ‘askunun deyrinde ziinnar (Kesik, 2018: 72)

Her ne kadar agk kilisesinde ¢ile olsa da bazen miispet yonde de zikredilir. Bunda agkin sarap olarak
tahayyiiliiniin 6nemli bir rolii vardir. Ciinkii agkin sarabini icmek arzulanan bir durumdur. Bu nedenle
onu elde etmek de mutluluk kaynagi olacaktir. Cenébi, agk kilisesinde bulunan putlarin her birini ayri

ayri seyrettigini ve kendisine sonunda mutluluk kadehi sunduklarini belirtmektedir:
Deyr-i ‘askun bin bin seyr eylediim esnamini

Sundi her biit destiime cam-1 siiriir encamim (Kesik, 2018: 236)

Kilise-Diinya

Mekéansal olarak genisligi ihtiva etmesiyle diinya, kilise tasviri i¢inde siklikla zikredilir. Aynm1 zamanda
diinya biiylik bir insan toplulugunu da ifade etmektedir. Her iki sekilde de misralarda deyr-i cihan, deyr-

i alem, deyr-i diinya terkipleriyle yer almaktadir. Sairler bundan yola ¢ikarak misralarinda miibalagah
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ifadelere basvurmuslardir. Asagidaki beyitte Emri; ay yiizli putlar kadar giizel sevgiliye kavusamadig

icin diinya kilisesini gozyasi ile sele verdigini ifade etmektedir:
Deyr-i ciham gozi yas: seyle virdi ¢iin

Bulmadi Emri ol sanem-i meh-lika seni (Sarac, t.y.: 275)

Meshur nakkas Maninin yurdu olan Cin de kiyaslama unsuru olarak kilise ve diinya mefhumu ile
birlikte anilir. Emri, sevgilinin giizelliginin yaninda Cin’in putunun goriiniisiiniin bir kuru suretten
ibaret oldugunu belirtir. Bu nedenle diinya kilisesine siis ve parlaklik verenin sevgilinin suretinin naksi

oldugunu soyler:
Naksunla bulur deyr-i cthan revnak u zinet
Tasvir-i biit-i Cin sanema bir kurt stiret (Sarac, t.y.: 43)

Hecri, asagidaki beyitte rahibe seslenerek gonliinii put gibi giizelligi ile siisleyen sevgiliyi kilisedeki
sanemlerin taklit ettigini belirtmektedir. Burada tasavvufi manada goniildeki put, ilahi giizelligin
yansimasi olarak mecazi sevgiliyi kastetmek icin kullanilmigtir. Sair, bundan yola ¢ikarak diinyadaki
putlar icin artik hiikiimsiiz, bos inanig demenin kendisine hak oldugunu vurgulamakta ve bagka

giizellere meyletmemek gerektigini ifade etmektedir:
Biit-i dildara ey rahib sanem 6ykiinmek istermis
Bugiin deyr-i cthan icre ana batil desem hakdur (Ziilfe, 2010: 82)

Hristiyan kesislerin ciplak teninin iizerine giydikleri kildan yapilmis kaba ve sert kusak (Parlatir, 2011:
884) olan ziinnar da siklikla kilise-diinya miinasebetiyle ilgili tasavvurlarin yer aldigi beyitlerde
zikredilir. Ziinnar baglamak tabiri, sevgiliye olan baglilig1 anlatmak icin kullanilir. Her ne olursa olsun,
baglanan ziinnar1 kesmek; sevgiliye olan en biiyiik sadakatsizlik olarak degerlendirilir (Babiir, 2020:
184). Naili de bu anlayistan yola cikarak diinya kilisesinde isveli sevgiliye agkin ziinnar ile baglandigini,

boylece halinin perisan oldugunu belirtmektedir:
Deyr-i cthanda bir sanem-i sivekar ile
Ziinnar-bend-i ask olah halimiz harab (Ipekten, 2019: 284)

Rahmi diinya kilisesini siisleyenlerin Frenk sapkalariyla laleye benzeyen Hristiyan giizelleri oldugunu
soylemektedir. Cenabi, sevgiliye seslendigi bir beyitte goniil levhasinda hayalinin naksi
bulundugundan, alemin kilisesinde diger giizelleri seyre duramayacagini ifade eder. Diinya kilisesine
sevgilinin naksinin sekil vererek giizellestirdigini belirten Hayali, gonliine yasemin yiizlii giizellerle

sarap icip eglenmeyi tavsiye etmektedir:
Firengi sabka geyer lale dil-ber-i tersa

Sanemler ile miizeyyen olup bu deyr-i cihan (Erdogan, 2017: 72 )
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Levh-i dilde sen biitiin naks-1 hayali var tken

‘Alem-i deyriin temdsa kilmayam esnarnum (Kesik, 2018: 240)

Semen-sima giizellerle goniil ‘ays-1 miidam eyle
Ki ‘alem deyrine siiret veren naks-1 nigar ancak (Tarlan, 1945: 227)

Diinya, insan topluluklar agisindan degerlendirildiginde oldukga biiyiik bir niifusu ifade eder. Kilise ve
diinya mefhumlar bir araya geldiginde sairler onun bu 6zelligini tasavvurlarina aksettirmekten geri
kalmazlar. Bu hususta Muhibbi, diinya kilisesinde ne zaman bir put kadar giizel ortaya ¢iksa sayisiz
kisiyi sevdaya diisiiriip Mecnlin gibi inleyen asik haline getirdigini belirtmektedir. Boylece insan

kalabaliginin icinde giizellerin sayisinin ne kadar oldugunun 6nemine vurgu yapmaktadir:
Deyr-i ‘alemde kacan kim bir sanem peyda olur

‘Iska diisiip niceler Mecniin-leyin seyda olur (Ak, 1987: 496)

Kilise-Giizellik

Klasik siirde kilise ve giizellik mefhumlarinin bilhassa deyr-i hiisn, deyr-i cemal, deyr-i meldhat
terkipleriyle cesitli tasavvurlarda yer aldig: goriilmektedir. Sairler genellikle sevgilinin sagi, beni, dudag:
ve yiizii gibi giizellik unsurlarini kilise tasavvuru iginde anlatmiglardir. Bazen ise kiliseyi sevgilinin
giizellik unsurlarinin tamami karsilayacak sekilde zikretmislerdir. Bunun disinda sevgilinin kilisedeki
en giizel put oldugu da bagka bir tasavvur unsuru olarak ifade edilir. Cogu zaman kilise i¢inde var olan
cesitli tasvir ve putlar, giizeller seklinde tasavvur edilmistir Ancak sairler sevgiliyi letafet bakimindan
biitlin giizellerden {iistiin gordiikleri icin hepsinden ayr tutarlar. Bunlarin disinda giizellik kilisesi

sadece mekanin estetik yoniine atifta bulunmak maksadiyla da yer alir.

Asagidaki beyitte Seyhiilislam Yahya, nakislarla dolu, siislii kilisenin bu haliyle kinanmaya ¢cok maruz
kaldigini1 ancak yine de ayakta kalmasinin 6nemli oldugunu belirtmektedir. Sair, boylece siislii kilise

olarak belirttigi diinyada sevgililere edilen sitemlerin ¢oklugunu vurgulamaktadir:
Eydir bu kadar kalmis anun naks u nigar
Cok seng-i melamet yidi bu deyr-i miinakkas (Kavruk, t.y.: 186)

Hz. Meryem de kilisede bulunan tasvirler arasinda yer alir. Asagidaki beyitte sair, dogrudan Hz.
Meryem tasvirinden bahsetmez. Sevgilinin sacin1 onunla 6zdeslesen buhfir-1 Meryem bitkisine tegbih
ederek cagristirir. Ciinkii Hz. Meryem Hz. Isa Peybamber’i dogururken bu bitkiyi tutmustur (Pala, 1999:
95). Ayn1 zamanda Kkiliselerde giizel ve cezbedici bir koku yaymasi maksadiyla kurutulmus buhiir-1
Meryem bitkisi yakilmaktadir (Onay, 2009: 317-318). Emri de bundan hareketle sevgilinin biikiilerek
bir fitil sekline gelmis saclarini, giizel kokusu ile kilisedeki tiitsii yapilan ve Hz. Meryem ile birlikte

zikredilen bu bitkiye benzetmektedir:
Heman o turre-i meftiil Meryeme benzer

Ki deyr-i hiisne alup geldi bir fitil buhtir (Sarac, t.y.: 343)
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Asagidaki beyitte Seyh Galib, siyah saclar icine gizlenmis gozii, giizellik kilisesinde sessiz bicimde incil

okuyan Isa sekline benzetmistir:
Kiifr-i ziilf icre nihan olmus o cesm-i hamtis
Deyr-i hiisniinde ne Incil okur Isa’sina bak (Okcu, t.y.: 305)

Sevgilinin giizellik unsurlarindan ben ve sa¢ da giizellik kilisesi tasavvurlarinda yer almaktadir. Rahmi,
sevgilinin al yanaginda bulunan beni, atese tapan Hind{ olarak tasavvur eder. Sevgilinin sacini1 da

bircok sairde oldugu gibi bele baglanan ziinnara benzemektedir:
Hal-1 ruhsarun durur bir Hindu-y1 adtes-perest
Deyr-i hiisninde miyan-bendi gecer ziinnar-1 ziilf (Erdogan, 2017: 214)

Cenabi, kilise ve giizellik mefhumlarindan yola ¢ikarak bir¢ok imajlar meydana getirir. O, sevgiliyi
giizellik kilisesindeki Hristiyan cocugu seklinde ifade eder. La’l dudagini ise oncelikle gonliine hayat
verdigi icin -6liileri dirilme mucizesine nispetle- Hz. Isa’ya, renginin kirmizihgindan ve parlakhgindan
dolay1 ise saraba benzetir. Gonliinii ise rint mesrepli olarak tarif eden sair, giizellik kilisesinde can
bulmast igin sevgilinin kendisine sarap arz ettigini, dolayisiyla buse verdigini sdyler:

Deyr-i hiisninde Cenabi yar-1 tersa-beggentin

Tsi-i la’l-i lebi dil rindine miil ‘arz ider (Kesik, 2018: 77)

Giizellik kilisesi tasavvurunda sevgili ile diger giizellerin mukayesesi ve iistiinliiglinii gostermek
diislincesi 6nemli bir husustur. Edirneli Nazmi de kilise igindeki melek tasvirleri ve putlardan hareketle
sevgilinin yliziinlin giizelligi ile digerlerini kiyaslamaktadir. Sair, giizellik kilisenin ¢ok sayida stislii
sanemleri, melek suretleri olsa da higbirinin kendi sevdiginden daha giizel olamayacagini, bu yonde tek
oldugu iddiasindadir. Ayrica sevgilinin giizelligi karsisinda meshur Cin putlar1 dahi saskinlik yasayip

ona hayranlik duymaktadir. Bu yiizden onu taklit etme konusunda oldukea heveslidirler. Hatta bundan

dolay1 kendilerini bagka suretlere biiriindiirmeye ¢aligmaktadirlar:
Bugiin deyr-i cemal i¢re olan ziba sanemlerden

Bu hiisn-i siiret-ile ol nigarun naks zibadur (Ust, 2018: 1390)

Deyr-i hiisn icre melek-siiret sanemler ¢ok veli

Ol nigarum naks-1 hiisn-ile beniim bir dahidur (Ust, 2018: 1101)

Ne denlii kendiiye stiret virtirse deyr-i hiisn icre
Sana 6ykinmege candane canm var biit-i Ciniin (Ust, 2018: 1922)

Giizellik kilisesi tasavvuru iginde Vahyi de Edirneli Nazmi gibi sevgilinin emsalsiz oldugunu belirtme

gayretindedir. Bir beyitte giizellik kilisesinde Isa nefesli cok sayida put gorse de gonliinde belli bir
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tasavvurla sekillenmis bagka bir ruhun zuhur ettigini belirtir. Bagka bir beyitte ise giizellik kilisesinin

duvarlarinda ¢ok sayida put suret olmasina karsin sevgilinin giizelligine es olmadigini séylemektedir:
Deyr-i hiisniin cok biit-i Tsi-demin gordiim veli

Cilveger hatirda ol rith-1 musavverdiir fakat (Tas, 2017: 175)

Deyr-i hiisniin stiret-i divar buldum biitlerin
Bir sana manend olur rith-1 miicessem bulmadum (Tas, 2017: 195)

Ahmed-i Ridvan, sevgilinin hayalinin kiliseye girmesi héalinde orada bulunan biitiin putlarin yere
diisecegini belirtir. Bagka bir ifadeyle gonliinde varliginin tahayyiiliiniin dahi biitiin giizellerin kiymetini

ortadan kaldiracagini ima edilmektedir:
Eger deyre irerse bu hayaliin
Yire diise ne kim var ise asnam (Celtik, 2017: 400)

Kilise-Felek

Batlamyus’tan gelen eski astronomi anlayisina gore felek diinyay1 cevreleyen ic ice dokuz kubbeden
meydana gelmistir, ayn1 zamanda yedi kat olarak da tasavvur edilir. Rengi, parlakligi, yliksekligi, sekli
gibi miisahhas yonleriyle cesitli mazmun ve benzetmelere konu olmustur (Kurnaz, 1995: 306-307).
Felegin benzetmelere konu oldugu bu unsurlar arasinda kiliseler de yer almaktadir. Sairlerin bilhassa
kilise ile felek mefthumunu bir arada kullanmaktaki benzerlik ilgisi kesin sinirlarla belli degildir. Ancak
feleklerin kubbeli olarak tasavvur edilmesinin yaninda ¢ogu kilisenin de kubbe ya da kubbelerinin
(Aydin, 2002: 16-18) bulunmasi bir benzetme yo6nii olarak gosterilebilir. Bunun yaninda her ne kadar
tespit edilen manzumelerin bazisinda gectigi sekliyle “virane” ve “kohne” yapilar seklinde tasavvur
edilmesine karsin kiliselerin ¢cogunun eski devirlerdeki yapilarla kiyaslandiginda biiyiik olmasi da bu iki
mefhumun ortak 6zelligi olarak gosterilebilir. Bu bakimdan kiliseler bilhassa mekansal bakimdan
benzerlikleri agisindan manzumelerde felek mefhumuyla bir arada kullanilmistir. Asagidaki beyitte
Baki, cektigi ahlarin birer tag atic1 oldugunu, boylece felegin kilisesini taslarla doldurdugunu belirtir.
Bundan hareketle seher vaktinde gokten diisenlerin yildizlar degil, altindan kayalar oldugunu soyler.

Sair boylece ahini yildizlardan istiin tuttugunu gosterir:
Ne taslar basdi seng-endaz-1 Ghum deyr-i gerdiina
Diisen altun kayalardur degiil vakt-i seher kevkeb (Kiiciik, t.y.: 80)

Kiliseler ashnda karanlik ve kasvetli yerlerdir. icindeki putlar, duvarlar her ne kadar siislii olsalar da
cansiz goriintiilerdir. Kani de buna atifta bulunarak isteklerine kayitsiz kalan felege “Put musun, kilise

misin, duvar suretli misin?” sorularini1 yoneltmektedir:
Nigiin itmezsin aya c¢arh-1 deni redd-i cevab

Biit misin deyr misin suret-i divar nusin (Yazar, 2017: 123)
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Siiheyli, felegin kilisesinin sekil ve suretlerle siislendiginden her yerinin esi benzeri olmayan, paha

bigilemez hale geldigini belirtmektedir:
Eskal ii suver zeyn ideli deyr-i sipihri

Bi-misl ii beha olah etraf ii cevanib (Harmanci, 2017: 44)

Hayali Bey, felek kilisesine ay yiizlii putlarin gelmesiyle, tipki rahiplerin siyah sallarini iistlerine
giymeleri gibi karanliga biiriindiigiinii soylemektedir. Boylece hiisn-i ta’lil yaparak aksam vaktinin gelip

her yerin karanlikla kaplanmasini giizel bir nedene baglamaktadir:
Deyr-i eflake kamer-cihre sanemler gelicek

Dehr biirtindi siyeh sahini ruhban-sekil (Tarlan, 1945: 27)
Kilise-Can, Beden

Insanin maddi varhgim karsilayan beden ile onun disinda kalan ve manevi varligini, ruhunu ifade eden
can da kilise tasavvuru iginde yer almaktadir. Sairler “can kilisesi” tabiri ile genellikle asigin kendi
varligini kastetmislerdir. Edirneli Nazmi, bir beyitte put sevgilinin can kilisesinde siislerle bezenmis bir
ruh olarak yerini aldiginm belirtir. Béylece caninin i¢inde bagka bir ruhun sakl oldugunu séyler. Bagka
bir beyitte “biit-i Cin” diyerek seslendigi sevgiliye suretini can kilisesine naksetmede olduk¢a mahir
oldugunu iddia eder. Hatta iinlii bir nakkas olan Mani'nin devrinde yasamis olsa onunla bu hususu

konusabilecek kadar {istat oldugunu anlatir:
Iy sanem rith-1 musavverdiir cii tasviriin seniin

Deyr-i can icindediir bu vechle yiriin seniin (Ust, 2018: 1998)

Deyr-i canda sen nigdrun stiretin naks itmede
Iy biit-i Cin eylerem devriinde ben Mani-le bahs (Ust, 2018: 679)

Hasan Ziyai, beden kilisesinde puta benzeyen giizeller yiiziinden asigin ruhunun inledigini ifade eder.
Hatta atese tapan rakip bu sesi isittikce onu kilisede ¢alinan erganun sanmaktadir. Taglicali Yahya ise
hikemi tarzda yazdigi bir beyitte mazlum kisilere dil uzatmanin insani giinah denizine batiracagini,
viicut kilisesindeki ¢canin harekete gecmesine -baska bir deyisle ahlara, feryatlara- sebep olacagini

vurgulamaktadir:
Kilisa-iy1 bedende can-1 zar inler sanemlerden

Rakib-i gebr isitdiikce sada-y1 erganun anlar (Giirgendereli, 2017: 106)

Mazliima dil uzatma bahr-i giindha batma

Deyr-i viicud icinde depretme bu deray: (Bozyigit, 2021: 723)
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Kilise-Mescid, Kabe

Kilise mefhumuyla mescit ve Kabe gibi Islamiyet’in kutsal mekénlar1 baz1 manzumelerde birlikte yer
alir. Bunlar birbirleri ile mukayese edilmekten ziyade cogu zaman sevgilinin vasiflarini anlatirken
destekleyici unsurlar olarak kullanilir. Seyh Galib, asagidaki beyitte 4s181n put sevgiliye meyletmesinin
onu kilisenin, kagini arzulamasinin ise -mihraba benzemesinden hareketle- mescidin mensubu haline

getirdigini belirtmektedir:
Biitan kim secde-i ebrii-y1 matliib eylemislerdir
Bizi hem deyre hem mihraba mensiib eylemislerdir (Okgu, t.y.: 229)

Asik sevgilinin esigini, kapisim Adeta kutsallastirir. Bu nedenle Klasik siirde sevgilinin bulundugu yer
asiklarin Kabe’si sayilir. Orada beklemek, topragina yliziinii siirmek, hatta hasta goziine siirme yapip
sifa bulmak adet haline gelmistir. Asik oray1 terk etmek istemedigi icin her daim etrafinda doner.
Asagidaki beyitte kendisini asik yerine koyan Agah, sevgilinin civarinda tipki Kabe'yi tavaf eder gibi
dolagtigin1 belirtir. Ancak kendisini goren put sevgilinin Kébe'nin kiymetini bilmeyenin, kilisenin

kiymetini bilemeyecegini sdyledigini, aktarir:

Tavf iderken gird-i kityun didi Agah ol sanem

Ka‘be kadrin bilmeyen bilmez kilisa kiymetin (Akpinar, 2017: 231)

Kabe ve kilise hiciv unsurlar iginde de yer alir. Diyarbakirli Lebib bazi kisileri elestirdigi bir beyitte

Hristiyan toplum icin kullanilan “ehl-i zimmet” tabirine yer verir. Ona gore toplum i¢inde gayrimiislime

rahat, Miisliman’a da hiirmet yoktur. Bu nedenle kiliseden de mescitten de ahlar yiikselmektedir:
Ne ehl-i zimmete rahdt ne Miislime hiirmet
Cikardi ahlar eflake deyr ii mescidde (Kurtoglu, 2017: 393)

Mescit ve kilisenin birlikte yer aldig1 tasavvurunda tasavvuftaki tecelli mefhumuna dair ifadelere de yer
verilir. Agah, asagidaki beyitte meclisi siisleyen mum diyerek belirttigi suh sevgilinin giizelligine biiyiik
bir hayranlik duydugunu séyler. Bununla birlikte sevgili ve mum bahsinden yola cikarak kilise ve
mescitle ilgili ¢esitli cagrisimlarda bulunur. Ona gore sevgilinin giizelligi hem i¢cinde mumlarla bezenmis

kiliseyi hem de tasavvufi manada ilahi nurun tecellisini olmas1 bakimindan mescidi hatirlatmaktadar:
Ne hiisn-i stthdur ol sem*i bezm-arada hayranam

Ki geh mescidden eyler cilve vii gahi kilisadan (Akpinar, 2017: 40)

Kilise-Meyhane

Meyhane, klasik siirde rintligi anlatan, diinyanin gam ve derdinden sarabin mestligi ile kurtulmanin,
hayattan zevk almanin 6n planda oldugu rindane gazellerde siklikla zikredilir. Ayn1 zamanda dergah ve
tekke mefthumlarini kargilamasi ile birlikte salikin seyr u siiltik yolunda usul erkan 6grendigi yer olmasi
imajiyla da tasavvufi siirlerde yer alir. Bu haliyle meyhane klasik siirde ¢ok farkli tasavvurlar icinde
zikredilmektedir. Inceledigimiz divanlardaki manzumelerde ise kilise mefhumu ile birlikte rind, zahid,

sarap, harabat, pir-i mugan, Cem gibi birbirleriyle tenasiiplii mefthumlarla birlikte anilir. Ayn1 zamanda
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sairler mecaz-1 miirsel yoluyla meyhane yerine siklikla kilise ifadesine yer verirler. Bunun sebebi olarak
her ikisinin de yikik ve eski yerler olarak diisliniilmesi gosterilebilir. Sairler meyhane olarak tasavvur
ettikleri kilisede sadece rint ve asigin bulunabilecegini belirtirler. Zahidin orada bulunmasini ise
yadirgarlar. Asagidaki beyitte Sehabi, yikik kilise olarak ifade edilen meyhanede as181 tortu ¢eken, rindi
ise saraba bulagmis olarak tasavvur eder. Artik bu haliyle her ikisinin “harab-alide” bagka bir deyisle

sarhosluga miiptela hale geldigini belirtir:
‘Asik-1 diirdi-kes ii rind-i sarab-aliddeyin
Bu kiihen deyr-i harab icre harab-aliideyin (Bayak, 2017: 98)

Kiliseyi mecazi anlamda meyhane olarak zikreden sairlerden biri de Cenabi’'dir. Sair, bilhassa
meyhanelerin eski nesesinin kalmadigindan yakinmaktadir. Ona gore bu eski kilisede Cem gibi meclisin
gamini almak icin icki sunan bir kisi kalmamistir. Fevzi ise kendisini sehrin garibi olarak tarif eder.
Ikametgahinin kilise yani meyhane kosesi oldugunu; elinden tutan, kendisini kollayip gozeten bir
dostun, yardim eden bir “pir-i mugan”in bulunmadigindan bahseder. Ayni sekilde beyitte gegen pir-i

mugan, miirsit; kilise, diinya; asik ise salik seklinde diisiiniilebilir ve tasavvufi bir anlam aranabilir:
Sundi cam- ‘isreti bu kohne deyriin galiba

Kim bu bezmiin dadini almaga bir Cem kalmadi (Kesik, 2018: 254)

Garib-i sehriniim destiim tutar bir mihribanum yok
Mukim-i kiinc-i deyriim himmet-i pir-i muganum yok (Kaplan, 2019: 136)

Kilise ve meyhane mefhumlarinin bir arada oldugu beyitlerde bilhassa zahit mesrepliler elestirilirken
rintlerin 6vgiisii yapilmaktadir. Seyhiilislam Yahya mey icip mestlige varan rindin meyhaneyi terk
etmesi i¢in herhangi bir sebebin olmadigini belirtir. Bununla birlikte mescitte sadece zahitlerin, kilisede
ise rahiplerin isi olup oralara gidilebilecegini soyler. Avni ise mecaz-1 miirsel yoluyla kiliseyi meyhane
seklinde zikreder. Oradaki saf sarabin Kevser'den daha giizel oldugunu, icilmesi halinde bir daha

mescide ugranmayacagini belirtir:
Niciin terk eylesiin mey-hane kiincin rind-i mey-hare

Ne zahiddiir ne rahib n’eylestin ol mescid ii deyri (Kavruk, t.y.: 445)

Kevseri anmaz ol i¢diigi mey-i nabi icen
Mescide varmaz o vardug kilisayr géren (Dogan, t.y.: 27)

Muhibbi, asagidaki beyitte meyhane i¢in “deyr-i mugan” tabirini kullanmistir. Aynm1 zamanda felek
mefhumuna da yer vererek meyhaneyi miibalagali olarak anlatma yoluna gitmistir. Sair, meyhanenin

karsihginda feleklerin altinla dolu mahzeni verilse dahi doniip bakmayacagini, servetin meyhane
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yaninda kendisi icin hicbir 6neminin olmadigini ifade eder. Ayrica altin saraylarin bagkalar1 igin

meyhanenin ise kendisi i¢in degerli oldugunu soyler:
Bakmazam mahzen-i eflak olursa toh zer

Kasr-i zer gayrler ile deyr-i mugan bana yiter (Ak, 1987: 467)

Kilise-Gam, Mihnet, Bela, Ah

Klasik siirde gam ve mihnet asikla birlikte zikredilen mefhumlardir. Bu nedenle kilisenin bu
mefhumlarla birlikte zikredildigi manzumelerde siklikla asikla ilgili tasavvurlara yer verilmektedir.
Asagidaki beyitte Cenabi, gam kilisesinde ¢alanin gonliiniin ahinin erganunu oldugunu belirtir. Onun
bu nagmelerini duyan felegin ¢algicis1 Nahit (Veniis, Ziihre)’in sazini ¢calmaktan vazgecip yere attigini
belirtmektedir. Bursah Iffet ise cikardig1 ahlarin can sesine esdeger oldugunu, bu haliyle sanki gam

kilisesindeki hag sekline benzedigi soylemektedir:
Deyr-i gamda ¢alinurken erganun-1 dh-1 dil

Yire caldi isidiip Nahid ¢engi sazim (Kesik, 2018: 234)

Ahim olsa nola nakiisa bedel
Deyr-i mihnetde salibiz guiya (Arslan, 2018: 24)

Gaml agik tasavvurlarinda ah ve erganun siklikla zikredilir. Bu mefhumlara yer veren sairlerden biri de
Hayali Bey’dir. Kendini asik yerine koyan sair, ¢ikardigi ahlarin ¢oklugundan bela kilisesinin erganunu
oldugunu belirtmektedir. Ancak sevgilinin umursamazhigina vurgu yaparak yine de feryadinin

igitilmediginden yakinmaktadir:
Deyr-i belanun oldum ahumla erganunu
Ah ol biitiin elinden feryadum isitmez (Tarlan, 1945: 201)

Azmizade Haleti de kendini asik yerine koyar ve gam kilisesinin sergesi oldugunu ifade eder. Ancak bu
durumun goriindiigli gibi olmadigini, gamin onu etkilemedigini ima eder. Hatta gii¢ ve kudretinin
yaninda kanaatkarligi ile de nam salmig Anka’nin kendisini degil sadece yuvasini géormesi halinde dahi
korkudan kanatlarini dokecegini iddia etmektedir. Bagka bir beyitte kendisine ilgi gostermeyip yiiziine
bakmayanlara tapan sevgiliye seslenen sair, tipki putlar gibi ezelden beri yalniz ve cansiz bir suretle gam
kilisesinde bekledigini ifade eder. Bu nedenle kendisinin haline bakip bakisini eksik etmemesini

istemektedir:
Giincisk-i deyr-i mihnetiiz amma ne haldiir

‘Anka perin doker géricek asiyanumuz (Kaya, 2017: 350)

Nazarun itme dirig ey biit-i bi-gane-perest
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Ezeli deyr-i gama stiret-i bi-canuz biz (Kaya, 2017: 353)
Kilise-Ummid

Gam ve hiizniin aksine timit caresizlerin ilk sigindigidir. Azmizade Haleti, kilisede iki biikliim halinde
ibadet edenlere atifta bulunarak gonliine seslenmektedir. Umit kilisesinde putlara tapanlar gibi sekil
sevici olup iki biiklim halinde durulmamasini soylemektedir. Sadece askin ziinnarina sahip
olundugunda yani gercek agkin karsisinda bu sekilde durulabilecegini anlatmaktadir. Boylelikle ancak
manevi boyuta gecildiginde iimide kavusabilecegini ima etmektedir:

Stiret-perest-i deyr-i iimid olma ey goéniil

Ziinnar- sk kadir isen kil veli dii-ta (Kaya, 2017: 230)

Kilise-Diger Mefhumlar

Kilise; miikafat, zerk, riya, itham, hayal, istidad, asiyan, hakikat gibi mefhumlarla ve cesitli tasavvufi
ifadelerle birlikte zikredilir. Rint mesrepli Baki, zahidi elestirdigi asagidaki beyitte eglence ve nesenin
oldugu mekanlar imar etmek gerektigini buna karsin ikiyiizliiliik ve riya kilisesini yitkmanin zaruri
oldugunu soylemektedir. Agah ise diinyanin soziinde durmadigini, kararsiz oldugunu belirtmek
maksadiyla “miikafat kilisesi” ifadesini kullanir. Boylece sevgiliye bu durumu hatirlatarak her seyin

zamanla degisebilecegini bu nedenle gurur sarhosu olmamasini tavsiye eder. Vakti geldiginde

yalvaracagini ancak bu sefer nazlanan tarafin kendisi olacagini soyleyerek uyarir:
Menzil-i ‘ays u tarab hurrem ii abad olsun

Yikalum zerk u riya deyrini viran ideliim (Kiigiik, t.y.: 218)

Bu deyr-i miikafatda ey mest-i guriir
Vakt ola ki sen niyaz ii ben naz ideyiim (Akpinar, 2017: 304)

Kilise bazen sairler i¢in sanatc kisiliklerini vurgulamak icin de zikredilmektedir. Buna 6rnek olarak
klasik siirde kaside ustasi olarak bilinen Nef1 gosterilebilir. O, kiliseyi sairlikte 6nemli olan hayal ve
ithdm gibi methumlarla beraber zikretmistir. Sairligini 6vdiigii bir beyitte kendisinin hayal kilisesinin
hareminde eser meydana getirdigini belirtmektedir. Harem kelimesinin herkesin giremeyecegi yerleri
ifade ettigi diisiiniildiigiinde Nef1 sairlikte kendisinin 6zel bir konumda oldugunu iddia etmektedir.
Ayni zamanda bununla da yetinmeyip bu vasfinin Allah vergisi hatta onun ezeli sanatcilik giicliniin
tecellisi oldugunu belirtmektedir. Baska bir beyitte ise anlatma kilisesinin ressamai tabirine yer vererek

s0z sOylemede ustaligin1 6vmiistiir:
Biit nigar-1 harem-i deyr-i hayalim ki komus

Bende bir sirr-1 eser sun-1 hudavend-i kadim (Akkus, 2018: 46)

Nice mey dest-i Mestha’'da ceker sagarim
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Kalem alsa ele stiretger-i deyr-i itham (Akkus, 2018: 181)

Kilise; kanaat ve hakikat gibi tasavvufi manalar1 tasiyan mefhumlarla da zikredilmektedir. Fuzili,
elindekiyle yetinmek, tokgozlii olmak, hirslardan arinmis sekilde her seye riza gostermek gibi cok genis
bir anlam diinyasi olan kanaati asagidaki beyitte gokyiizii seklinde tarif etmistir. Ona sahip olamamayi,
baska bir deyisle acgozliiliigii ise yikik bir kiliseye benzetmistir. Sair, her ne kadar kanaati bu tiir
tegbihlerle yiiceltse de bir zamanlar kanaat gégiiniin en yiikseginde ucan bir sahbazken bilmedigi bir
hatadan yikik bir kiliseye kendisini mahk{im ettigini soyler ve artik ondan eser kalmadigini belirtir. Faik
ise hakikat mefhumunu kilise ile tasvir etmektedir. Hakikat, tasavvufta Allah’a ulagsma yolunda dort
kap1 ya da makamdan biridir ve tecelli mefhumunu da igine alacak sekilde kdinattaki her seyi idrak
edebilmeyi, Hakk’in kudretini, hikmetini, sanatini, yaratihgini tek sozle sifatlarinin zuhurunu gérmeyi
(Ustiiner, 2007: 125) ifade eder. Asagida beyitte sair, put sevgiliye duyulan askla saskin ve divane

olanlarin hakikat kilisesinde Hz. Isa’nin dostu olacagini belirtir:
Fuziili sah-baz-i evc-i istigna iken bilmen

Ne sehv itdiim ki bu virane deyri asyan itdiim (Golpinarh, 2005: 111)

Ey sanem askinla kim valih u seyda olur
Deyr-i hakikatde ol hem-dem-i Isa olur (Kalco, 2019: 145)

Put, ziinnar, celipa rahip, tersa, tersa-bege gibi methumlar tasavvufi metinlerde Hristiyanlikla ilgili
mecazlar olarak kullanilmaktadir (Cebecioglu, 2004: 275-380; Ustiiner, 2007: 308-311). Kilise de tipki
bu mefhumlar gibi tasavvufi manalar1 ¢agristirmaktadir. Clinkii kilise, mecazi anlamda insanlik alemi,
bu diinyay1 (Devellioglu, 2008: 183) dolayisiyla icinde bulunan nefsani giizellikleri, nimetleri ve aldatici
birgok unsuru kargilayarak metinlerde yer bulmaktadir. Bunun yaninda kilise ve onunla birlikte
Hristiyanlkla ilgili unsurlar tespit ettigimiz bircok manzumede temel tasavvufi terimlerle birlikte
zikredilmektedir. Sehabi’nin kilise ile ilgili tasavvurlarina yer verilen asagidaki beyitte ve diger
beyitlerinde (Bayak, 2017: 20, 76, 92, 136) el ¢cekmek, fena, zahid, seyh, sefaat, stfi, pir gibi dogrudan

tasavvufi diisiince ile ilgili mefhumlara rastlanmaktadar.
Stibha-i zahidden el ¢ekdiim ki kiifr-i ziilf-i yar

Bagladi can biline deyr-i fena ziinnarin (Bayak, 2017: 165)

Beyani, asagidaki beyitte pir-i mugana hizmet etmek istemeyenlerin istidad kilisesinde keramet tacini
giyemeyeceklerini belirtir. Beyitte yer alan deyr, pir-i mugan, keramet gibi mefthumlar tasavvufi yonden

degerlendirilebilir:
Etmeyendiir ihtiyar-1 hidmet-i pir-i mugan

Deyr-i isti‘dadda tac-1 keramet bulmayan (Baspinar, t.y.: 416)
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Ahmedi ve Fuzili gibi sairler de tasavvufi mefhumlan kilise ile birlikte manzumelerde
zikretmektedirler. Ahmedi gecici olan diinyaya goniil vermeyip daimi olana meyletmek gerektigini
tavsiye ettigi bir beyitte bu diinya icin “fena deyri” ifadesini kullanmigtir. Fuzili ise “deyr-i pir” diye
seslendigi miirside kusurlarindan arinip “insan-1 kamil” olmak istedigini belirtmektedir. Naili-i Kadim

ise Bezm-i Elest meclisine bir kilise tasavvuruyla yer vermistir:
Bu fena deyrine goniil virme

Ki sana menzil ola dar-1 huliid (Akdogan, t.y.: 49)

Zevk noksam bir afetdiir mana ey pir-i deyr

Koyma ndakais bir nice cam ile kil kamil meni (Golpinarh, 2005: 153)

Gondiil ki kafir-i deyr-i elest olup kalms
Bakup cemadliine stiret-perest olup kalnus (Ipekten, 2019: 407)
Sonuc

Klasik Tiirk edebiyatina mensup sanatgilar yasadiklari toplumu her agidan gozlemlemisler, kendilerine
sunulan kiiltiirel, sanatsal ve inanclarla ilgili malzemeyi bulup eserlerinde yer vermislerdir. Bu sayede
hem toplumu cesitli yonlerden yansitabilme imkani kazanmislar hem de muhteva yoniinden zengin bir
edebiyat gelenegi olusturabilmiglerdir. Calismadan da anlasilacag: tizere klasik siirin bilhassa konu
alanina giren hususiyetlerle ilgili imajlara katkida bulunanlar arasinda Hristiyanlk ve ilgili unsurlar
onemli bir yer tutmaktadir. Sairler basta sevgili olarak andiklar1 sanem, biit, nigar olmak {izere ziinnar,
celipa, erganun gibi pek ¢ok tesbihe ve tasavvuruna kaynaklik eden mefhuma siirlerinde yer
vermiglerdir. Ancak kilise biitiin bu kavramlar icinde Hristiyanlar i¢in bir mabet olmasi yoniiyle tesbih

ve tahayytillerde en genis manalari ihtiva edecek sekilde zikredilen olarak ortaya ¢ikmistir.

Calismada kilisenin goniil, sevgili-asik, ask, mahabbet, diinya, giizellik, felek, can, beden, mescit, Kabe,
meyhane, mihnet, iimit, miikafat, zerk, riya, itham, hayal, istidad, asiyan gibi mefhumlarin yaninda
hicab, hakikat, el cekmek, keramet, fena, zahid, seyh, stfi, pir, Bezm-i Elest gibi tasavvufi manalari
ihtiva eden kavramlarla birlikte kullanildig: tespit edilmistir. Biitiin bu methumlar gosteriyor ki klasik
siir geleneginde kilise sadece belli bir muhteva ile smirlandirilmamistir. Asik-sevgili iliskisinden

tasavvufa; rindane tarzdan hikemiye kadar klasik siirin bir¢ok konu alanina girmistir.

Sairler kilise mefhumuna dair imajlarim1 yansitmak icin 6ncelikle mekansal 6zelliginden yararlanip
konu alanini genisletme yoluna gitmislerdir. Bilhassa goniil kavramini anlatirken iginin nakis ve
tasvirlerle dolu olmasindan; felek bahsinde kubbeli ve biiylik hdlinden; meyhane tasavvurunda eski,
yikik goriintiisiinden; diinyay1 anlatirken ise icine sayisiz insani alabilecek kadar genis olmasindan yola
cikmiglardir. Boylece sayisiz imaj olusturmuslardir. Ancak sairler bununla da yetinmemigler kiliseyi

sadece tas duvarlarla oriilii, icinde Hz. isa ve Hz. Meryem’in tasvirleriyle dolu bir alandan ibaret
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gormemiglerdir. Ellerinde mumlarla kiliseye gidenleri, beline ziinnar baglayip omzuna siyah galinm
atmig rahibi, tiitsii yapip giizel kokular yaymak icin yakilan buhfir-1 Meryem bitkisini, bagina Frenk
sapkasini takmug giizelleri, kilisenin iicra kosesinde duran erganunu, her saat basi ¢alinan kilise ¢ani
gibi birgok unsuru da kilise tasvirilerinde kullanarak tasavvurlarina canliik katmayi ihmal
etmemiglerdir. Ayn1 zamanda hiisn-i ta’'lil, mecaz-1 miirsel, tegbih, kinaye ve tenastip gibi bir¢cok edebi

sanatla da tasavvurlarini siislemislerdir.

Biitlin bunlarin yaninda kiliseyle ilgili tasavvurlarda belirgin bir sekilde ortaya ¢ikan 6nemli bir husus
da iislup meselesidir. Calismada yer alan bazi beyitlerde kiliseler igin karanlik ve kasvetli yerler
oldugundan bahsedilmekte hatta zerk ve riya deyri, deyr-i virane, kéhne deyr gibi ifadelerle de
anilmaktadir. Ayn1 zamanda Hristiyanlar i¢in ehl-i kiifiir, kafir gibi menfi ifadeler kullanildig: birkag
beyte de rastlanmaktadir. Ancak bunlar mevcut manzumeler i¢inde olduk¢a az bir yekdn tegkil
etmektedir. Bu nedenle genel anlamda degerlendirildiginde sairlerin kiliseyi anlatirken 6nyargih bir
tavir icinde olmadiklar1 sonucuna ulagilabilir. Bu agidan bakildiginda klasik Tiirk siirine mensup sairler,
kendi inan¢ unsurlar icinde yer almayan Kkiliseyi anlatirken onlar1 kii¢limseyen, degersizlestirmeye
calisan ifadeler kullanmaktan genel manada imtina etmiglerdir. Hatta agk, goniil ve giizellik gibi
mefhumlar anlatirken dahi kilise mefhumundan istifade etmiglerdir. Ayrica kiyaslayici bir anlayigla
kendi ibadethanelerini yiicelten bir tarza biiriinmemiglerdir. Bu hususta biiyiik bir 6zen, dikkat ve
duyarhilik gostermislerdir. Bu da onlara yiizyillar 6ncesinde sanatg kisiliklerinin yaninda inanclara ve
kutsallara saygili olmay1 bilen, evrensel degerleri oOziimsemis sahsiyetler olma hiiviyetini

kazandirmistir.

Sonuc olarak kiliseler, Hristiyanlar igin bir¢ok dini manayi ihtiva etmesinin yaninda klasik siire mensup
sanatgilar icin orijinal imajlar olusturabilecekleri degerli mekanlardir. Tiirk milleti i¢in ise hoggoriiniin

ve inanclara duydugu sayginin timsalidir.
Cikar Catismasi Beyani

“Klasik Siirde Kiliseye Dair Bazi imajlar” baghikli makalemiz ile ilgili herhangi bir kurum, kurulus, kisi

ile mali gikar catigmasi yoktur ve yazarlar arasinda cikar ¢catigmasi bulunmamaktadir.
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Extended Abstract

Classical Turkish Literature poets have tried to transfer the richness of the society they live in to their works by
using their observation skills. While doing this, they included the elements of other religions and cultures as well
as explaining the values of their own culture and beliefs. Thus, they have created a strong literary tradition by
adding new ones to the mazmun and clichés of classical poetry for centuries. Reflections of this continued for
centuries. Elements of Islam in classical Turkish poetry are the main source that feeds it. However, when the

works created are examined, it is seen that religions and beliefs other than Islam are also given a lot of spaces.
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Among these, concepts related to Christianity stand out first. The main reason for this is that Christians constitute
a larger population in social life and in the lands ruled. As a result of this, artists belonging to classical Turkish
literature had the opportunity to live and get to know the Christian community, which has very different
characteristics from their own belief and culture, and used its concepts in their works. When the poems are looked
at from this point of view, the multiplicity of elements related to the church draws attention. The fact that the
church was a Christian temple played an important role in this. At the same time, it is effective in the broad

meaning structure of the church.

The church has the forms of “kelisa” and “kilisa”, which are transferred from Greek “eklesia” to Persian. In modern
Western languages, the words eglise, church are used for church. Its Arabic meaning is kenise. The meaning and
function of the church may vary in Christian denominations. Howeuver, the poets belonging to classical poetry
were not interested in any of the sectarian characteristics of the church and did not mention it in their poems.
What makes it attractive for poets is the spatial descriptions, symbols and elements related to various rituals and

worship.

The fact that the poets gave a lot of places to the elements related to the church made it necessary to convey the
reflection of the church to the classical poetry in the field. The study was created as based on this. In the study,
first of all, a wide literature review was made about the concept of "church" in the divans of poets belonging to
classical poetry. While realizing this, criteria such as the century in which they lived, mentality partnership,
understanding of art, and dissent were not determined, and it was aimed to convey the subject from a broad
perspective by reaching different concepts. As a result of the scanning, the couplets found in the divans were
systematically analyzed only according to the church and related concepts, regardless of which poet they belong
to. Thus, the study was carried out by examining the couplets that are thought to best reflect the image of the
church, which is the main purpose of the study.

When the data obtained from the study are evaluated, it is seen that the poets reflect the church from a very broad
perspective. In the study, the church contains many mystical meanings besides notions such as heart, lover-lover,
love, affection, world, beauty, destiny, soul, body, mosque, Kaaba, tavern, torment, hope, reward, hypocrisy,
narration, imagination, talent, and home. It has been determined that the concepts are used together with the

related concepts.

In order to reflect their images of the notion of the church, the poets first took advantage of its spatial feature to
expand the subject area. It is mentioned that it is full of embroidery and depictions, especially while describing
the concept of the heart. While explaining the concept of Felek, it is mentioned that it is domed and large. In the
imagination of the tavern, its old and ruined appearance is explained. While describing the world, it is mentioned
that it is wide enough to accommodate countless people. Thus, they created countless images. However, the poets
were not satisfied with this. Many elements such as those who go to church with candles in their hands, the priest
who has a black shawl tied around his waist and the black shawl around his waist, the incense plant that is burned
to make incense and spread nice scents, the beauties wearing a Frankish hat, the erganun standing in the far
corner of the church, the church bell that rings every hour, are also included in the church. They did not neglect

to add vitality to their imaginations by using them in their depictions.

In addition to all these, an important issue that emerges prominently in the images of the church is the issue of
style. In a few poems of the poets, it is seen that negative expressions about the church such as its gloomy, dark
and dilapidated interior are used. However, these constitute a very small sum among the existing poems. For this
reason, when evaluated generally, it can be concluded that the poets do not have a prejudiced attitude when

describing the church. From this point of view, poets belonging to classical Turkish poetry generally refrained
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from using expressions that belittle them and try to devalue them while describing the church, which is not
included in their belief elements. Even when describing concepts such as love, heart and beauty, they benefited
from the concept of the church. In addition, they did not adopt a style that glorified their own places of worship
with a comparative understanding. They paid attention and sensitivity in this regard. This situation brought

poets the identity of being personalities who assimilated universal values, who knew how to respect beliefs and

sanctities besides their artistic personalities centuries ago.



Atif / Citation: Aktas, M., M. (2023). Klasik siirde kiliseye dair baz1 imajlar. ODUSOBIAD, 13(3),

2708 -
o8 2683-2708, Doi: 10.48146/odusobiad.1185894





